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O tomto dokumentu

Memosens Wave CAS80E

1 O tomto dokumentu

1.1 Vystrahy

Struktura bezpecnostniho
symbolu

Vyznam

M NEBEZPECi
Pfi¢ina (/nasledky)
Piip. nasledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozortiuje na nebezpec¢nou situaci.
Pokud se vystavite nebezpecné situaci, dojde k tézkym zranénim nebo ke
smrti.

A\ VAROVANI
Pficina (/nasledky)
Pfip. nasledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite nebezpeé¢né situaci, mize dojit k téZkym zranénim nebo
k smrti.

A UPOZORNENI{
Pfi¢ina (/nasledky)
Prip. nasledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite této situaci, miiZe dojit k lehkym nebo stfedné tézkym
zranénim.

OZNAMENI
Pricina/situace
Pfip. nasledky nerespektovani
» Opatteni/pokyn

Tento symbol upozornuje na situace, které mohou vést k vécnym Skodam.

=
N

Pouzité symboly

a8 Dodateé¢né informace, tipy

¥ Povoleno nebo doporuceno

= Zakéazano ¢i nedoporuceno

Odkaz na dokumentaci k ptistroji

E] Odkaz na stranku

Odkaz na obrazek

L Vysledek uréitého kroku

1.2.1  Symboly na pfistroji

AN~ Odkaz na dokumentaci k zafizeni

X Vyrobky, které jsou oznaceny timto symbolem, nepatti do netfidéného komundalniho odpadu.

V souladu s pfisluSnymi podminkami tyto vyrobky zasilejte zpét vyrobci k fadné likvidaci.

Endress+Hauser



Memosens Wave CAS80E Obecné bezpecnostni pokyny

2 Obecné bezpecnostni pokyny

2.1 PoZzadavky na pracovniky obsluhy

= MontaZ, uvedeni do provozu, obsluhu a udrZzbu méficiho systému smi provadét pouze
kvalifikovany odborny personal.

= Odborny personal musi mit pro uvedené ¢innosti opravnéni od vlastnika/provozovatele
zavodu.

= Elektrické pfipojeni smi byt provadéno pouze pracovnikem s elektrotechnickou
kvalifikaci.

= Odborny persondl si musi pfecist a pochopit tento néavod k obsluze a dodrZovat pokyny
v ném uvedené.

= Poruchy méficiho systému smi odstrafiovat pouze opravnény a nalezité kvalifikovany
personal.

ﬂ Opravy, které nejsou popsané v ptiloZeném navodu k obsluze, smi provadét pouze
vyrobce nebo servisni organizace.

2.2 Urcené pouziti

Spektrometr se pouZiva k méfeni rliznych parametrd ve vodnych médiich pomoci metody
UV-VIS spektroskopie.

Spektrometr je zvlasté vhodny pro méreni v nasledujicich aplikacich:

= Pritok a odtok Cistiren odpadnich vod

= Pitna voda

= Povrchova voda

Pouzivani zafizeni pro jiny ucel nez pro uvedeny predstavuje nebezpeci pro osoby i pro cely
méfici systém, a proto takové pouzivani neni dovoleno.

Vyrobce neni zodpovédny za Skody zpisobené nespravnym nebo nepovolenym
pouzivanim.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

A UPOZORNENI

UV svétlo
UV svétlo muZe poskodit zrak a pokoZkul!
» Nikdy se nedivejte do méfici Stérbiny, kdyZ je pfistroj v provozu.

Jako uZivatel jste odpovédny za dodrZovani nasledujicich bezpe¢nostnich ptfedpisi:
= instala¢nich predpist
= mistnich norem a pfedpisti

Elektromagneticka kompatibilita

= Tento vyrobek byl zkou$en z hlediska elektromagnetické kompatibility v souladu
s relevantnimi mezindrodnimi normami pro priimyslové aplikace.

= Uvedend elektromagnetickd kompatibilita se vztahuje pouze na takové produkty, které
byly zapojeny v souladu s pokyny v tomto navodu k obsluze.

2.4 Bezpecnost provozu

Pred uvedenim celého mista méfeni do provozu:
1. Ovérte spravnost vSech pripojeni.

2. Presvédcte se, zda elektrické kabely a hadicové spojky nejsou poSkozené.

Endress+Hauser 5



Obecné bezpecnostni pokyny Memosens Wave CAS80E

3. NepouZivejte poSkozené produkty a zajistéte ochranu proti jejich neumyslnému
uvedeni do provozu.

4. PosSkozené produkty oznacte jako vadné.

Béhem provozu:

» Pokud poruchy nelze odstranit:

Produkty musi byt vyfazeny z provozu a musi se zajistit ochrana proti jejich
neumyslnému uvedeni do provozu.

2.5 Bezpecnost produktu

Vyrobek byl zkonstruovany a ovéfeny podle nejnovéjSich bezpeénostnich pravidel a byl
expedovany z vyrobniho zadvodu ve stavu bezpecném pro jeho provozovani. Pfitom byly
zohlediované prislusné vyhlasky a mezinarodni normy.

6 Endress+Hauser



Memosens Wave CAS80E

Popis vyrobku

Endress+Hauser

3 Popis vyrobku

3.1 Provedeni vyrobku

Spektrometr se skldda z nasledujicich moduld:

= Zdroj napéjeni

= Generovani vysokého napéti pro stroboskopickou lampu
= Xenonova stroboskopickad lampa

= Monitorovaci dioda

® Méfici Stérbina

# Spektrometr: UV-VIS 200 ... 800 nm

= Mikroovlada¢

Veskera data - véetné kalibra¢nich - jsou uloZena v spektrometru. Spektrometr mize byt
pfedem kalibrovany a pouzivany na misté méfeni, kalibrovany externé nebo pouzivany pro
nékolik mist méfeni s riznymi kalibracemi.

=G [T o

U'Ij

A0042866

®

1 Provedeni vyrobku

Modul spektrometru
Cocka
Monitorovaci dioda
Svételny zdroj
Mefici stérbina

vl W N =

Svételny zdroj vysila pfes ¢ocky paprsek svétla skrz médium. Analyzované médium se
nachazi v méfici Stérbiné. V modulu spektrometru je paprsek svétla pfevadén na elektrické,
méfitelné signély. Je uplatnén dvoupaprskovy princip s kompenzaci zmén lampy

> 1,B7.

3.1.1  Princip méfeni

Spektrometr vyuZziva specifickou absorpci elektromagnetického zafeni jednotlivych latek
k indikaci méfenych parametrii ze zaznamenéavaného spektra.



Popis vyrobku

Memosens Wave CAS80E

A
L 3
T \ 1
200 600 700 800 A/nm
B l C |
AD042861
2 Rozsahy parametrt v absorpcnim spektru
Rozsah vinovych délek
Absorpce

Ultrafialové svétlo (UV)

Viditelné svétlo (VIS)

254 nm, SAC, SSK

Dusi¢nany

Sumadrni parametry BODeq, CODeq, TOCeq, DOCeq
Odstin, zdkal, TSS

W~ O >

Specifické absorpéni spektrum lze pfifadit jakékoli molekule. Porovnanim nulového
spektra [y stanoveného pfedem v ultracisté vodé a méfeného spektra s intenzitou I Ize
vypocitat vyslednou absorpci nasledujicim zptisobem:

A=-logio (I/lg) =¢e-c-d

Absorpce A pfimo z&visi na koncentraci ¢, délce méfici Stérbiny d a extinkénim

koeficientu €.

Analytické modely naprogramované do spektrometru vypocitavaji koncentraci parametrii
z absorpéniho spektra. Tyto analytické modely byly stanoveny korelaci znadmych
koncentraci parametrii vii¢i jejich pfislusnym absorpénim spektriim.

Vypocet vyuZiva stejné vinové délky k stanoveni riznych parametril. Vysledkem jsou
takzvané ,kfiZové citlivosti“. Pokud se napfiklad zvétsi zékal, je detekovano méné svétla pri
urcovani chemické spotfeby kysliku (CHSK).

Endress+Hauser
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Prichozi pfijeti a identifikace produktu
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4.1

Prichozi prijeti a identifikace produktu

Vstupni prejimka

Zkontrolujte, zda neni poSkozeny obal.
L~ Informujte dodavatele o jakémkoli poSkozeni obalu.

Uschovejte prosim poskozeny obal, dokud nebude dany problém dofeSen.
Ovérte, Ze neni poSkozeny obsah baleni.
Y Informujte dodavatele o jakémkoli po§kozeni obsahu dodavky.

Uschovejte prosim poskozené zboZi, dokud nebude dany problém dofeSen.
Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky kompletni a zda nic nechybi.
Y~ Porovnejte pfepravni dokumenty s vasi objednéavkou.
Pro uskladnéni a pfepravu vyrobek zabalte takovym zptisobem, aby byl spolehlivé
chranén pred narazy a vlhkosti.
- Optimalni ochranu zajistuji materialy ptivodniho baleni.

Dbeijte na dodrZeni pfipustnych podminek okolniho prostfedi.

Pokud mate jakékoliv dotazy, kontaktujte prosim svého dodavatele nebo nejbliZsi prodejni
centrum.

4.2

Identifikace vyrobku

42.1  Stitek

Na typovém Stitku jsou uvedeny nésledujici informace o vasem pfistroji:
= [dentifikace vyrobce

= Rozsifeny objednaci kod

= Sériové Cislo

= Bezpecnostni a vystrazné pokyny

» Porovnejte udaje na typovém Stitku s objednavkou.

4.2.2  Identifikace vyrobku

Internetové stranky s informacemi o vyrobku

www.endress.com/cas80e

Kéd objednavky

Kéd pro objedndni a vyrobni ¢islo vaseho pfistroje se nachazi:
= Na typovém S§titku
= V dokladech o dodéni

Kde najdete informace o vyrobku

1.
2.
3.

Prejdéte na www.endress.com.

Vyhledavani na strance (symbol lupy): Zadejte platné sériové ¢islo.
Hledat (lupa).

- Struktura produktu se zobrazi ve vyskakovacim okné.

Kliknéte na pfehled produktd.

-~ Otevre se nové okno. Zde vyplnite informace tykajici se vaseho zafizeni, véetné
dokumentace k produktu.


https://www.endress.com
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4.2.3  Adresa vyrobce

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen

4.3 Rozsah dodavky

Dodéavka obsahuje:

= Spektrometr, verze podle objednavky
= Cistici kartacek (2x)

= 32.GB SD karta pro zdznam dat

= Navod k obsluze

Endress+Hauser



Memosens Wave CAS80E Montaz

5 Montaz

5.1 Pozadavky na montaz

5.1.1 Rozméry
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A0041366 A0041367
3 Rozméry spelftrometru se §térbir.10u 4 Rozméry spektrometru se Stérbinou
2 mm (0,08 in). Rozméry: mm (in) 10 mm (0,4 in). Rozméry: mm (in)
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Montaz Memosens Wave CAS80E

)

—
= K
oy o —
= ~
i S
o =
&
F o

A

o

O ]

n

o

]

—

" _—1 840 (16)

A0041368

5 Rozméry spektrometru se $térbinou
50 mm (1,97 in). Rozméry: mm (in)

5.1.2  Pokyny pro instalaci
1. Neinstalujte pristroj v mistech, kde se tvori vzduchové kapsy nebo pénové bubliny.
2. Zvolte montadZni polohu, kterd bude i v pozdéjsi dobé snadno pristupna.

3. Zajistéte, aby svislé sloupky a armatury byly disledné upevnéné a nepfenasely
vibrace.

4. Vyrovnejte polohu pfistroje tak, aby méfici Stérbina byla proplachovéna priitokem
média.

Aby bylo zarueno spravné meéfeni, okénka u méfici Stérbiny musi byt prosta veskeré
sedimentace. Nejlepsim zplisobem, jak toto zarucit, je pouZivat ¢istici jednotku
(pFislusenstvi) vyuzivajici k ¢isténi tlakovy vzduch.

Pro horizontalni orientace:

» Namontujte spektrometr tak, aby vzduchové bublinky mohly unikat z méfici Stérbiny
(neorientovat smérem dol).

12 Endress+Hauser



Memosens Wave CAS80E Montaz

5.1.3 Orientace

A0013268

6 Polohové vyrovndni, Sipka sméruje ve sméru proudéni

Pii orientaci spektrometru vénujte pozornost nasledujicim hlediskiim:
= méfici Stérbina je proplachovéna pritokem média;
= vzduchové bubliny lze Fadné oplachnout.

5.2 Montaz zarizeni

5.2.1  Méici systém

Kompletni méfici systém obsahuje alesponi nasledujici prvky:
= Spektrometr Memosens Wave CAS80E

= Prevodnik Liquiline CM44x

= Armatura, napf. priito¢na armatura Flowfit CYA251

|l

|@|@|@|@| © @J 1

4
A0041371
7 Priklad méficiho systému
3 Armatura CYA251
4 Memosens Wave CASSOE
2 Pevny kabel
1 Prevodnik Liquiline CM44x

Endress+Hauser 13



Montaz Memosens Wave CAS80E

5.2.2 Pruto¢na armatura Flowfit CYA251

A0032901

®

8 Spektrometr s pritocnou armaturou CYA251, Sipka oznacuje smér proudéni

Memosens Wave CAS80E
Proplachovaci pripojent
Odtok média

Priito¢nd armatura

Vicko

Pritok média

N o W N =

A0032920

®

9 Schéma pripojeni s obtokem

Hlavni potrubi

Rucné ovlddané nebo elektromagnetické ventily
Odtok média

Zpétné vedeni média

Priitoénd armatura

Pritok média

Odbér vzorkit média

NO Lt WN =

= Priitok musi ¢init alesponi 100 1/h (26,5 gal/h).
= Vezmeéte do uvahy prodlouZeni ¢asti odezvy.

14 Endress+Hauser
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Montaz

Endress+Hauser

(">

A0032921
10  Schéma pripojeni s otevienym odtokem, Sipka sméruje ve sméru proudéni

1 Cerpadlo

2 Pritoénd armatura
3 Otevreny odtok

4 Filtracni jednotka

Alternativné k obtokovému uspofadani je rovnéZ mozné priitok vzorku smérovat z filtraéni
jednotky s otevienym odtokem ptes armaturu > & 8, B 14.

Podrobné informace ohledné instalace pritocné armatury: BAO0O495C

A0013267 A0013270

11  Ponornd armatura CYA112 a drzak CYH112 12 Ponornd armatura CYA112 a drzak CYHI112

5.2.3 Ponorna armatura

nainstalovany ve vodorovné orientaci, pevnd nainstalovany v svislé orientaci, zavéSeny na
instalace retézu

Instala¢ni dhel je 90°. Instalacni thel ¢ini 0°.

» Polohu spektrometru vyrovnejte tak, aby » Dbejte na to, aby byl spektrometr
méfFici Stérbina byla proplachovéna odpovidajicim zptisobem ¢istény. Na
pratokem média a byly odnaseny optickych okénkéch nesmi byt Zadny
vzduchové bublinky. nanos.

Podrobné informace ohledné instalace ponorné armatury a drzaku naleznete
v dokumentech BA0O0432C a BAO0430C.

15
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5.2.4 Pruto¢na armatura CAV01

AD048674

13 Meéfici systém

1

2
3
4

Prevodnik

Senzor

Priitocnd armatura
Drzak

Armatura v obtoku

&1
1
2
3
4
5
6
7

Pro

A0048675

4 Schéma pripojeni s obtokem

Hlavni potrubi

Odbér vzorkit média

Odtok média

Rucné ovlddané nebo elektromagnetické ventily
Zpétné vedeni média

Priitoénd armatura

Pritok média

dosaZeni pratoku armaturou s obtokem musi byt tlak p1 vy3si neZ tlak p2.

U odboénych potrubi, kterd odbocuji z hlavniho potrubi, nejsou nutna Zadna opatfeni ke
zvySeni tlaku (Zadné zpétné médium).

1.

Pripojte pfitok a odtok média k hadicovym pripojkdm armatury.
= Tim bude armatura plnéna zespodu a zarudi to automatické odvzdusnovani
armatury.

Nainstalujte clonu do hlavniho potrubi, abyste zajistili, Ze tlak p1 je vy3si neZ tlak p2.
Ujistéte se, Ze pritok je alesport 100 ml/h (0,026 gal/h).

Endress+Hauser



Memosens Wave CAS80E Montaz

4. Vezméte do uvahy prodlouZeni ¢ast odezvy.

Armatura v otevieném odtoku

A0048677

15  Schéma pfipojeni s otevienym odtokem, Sipka sméfuje ve sméru proudéni

1 Cerpadlo

2 Prutoénd armatura
3 Otevieny odtok

4 Filtracni jednotka

Alternativné k obtokovému uspofadani je rovnéZ mozné prutok vzorku smérovat z filtracni
jednotky s otevienym odtokem pfes armaturu.

5.2.5  Cistici jednotka

1
[ [T —
PP I = I—
U
3 — ]
A B

6  Cisténi tlakovym vzduchem

Cisténi pro méfici §térbinu 50 mm (1,97 in)

Adaptér 8 mm (0,31)

Hadice 300 mm (11,81 in) (9 = 6 mm (0,24 in))

Vyvodka 6 mm (0,24 in) nebo 6,35 mm (0,25 in) pro mérici Stérbiny 2 mm (0,08 in) a 10 mm (0,4 in)

1

A Cisténi pro méFici $térbinu 2 mm (0,08 in) a 10 mm (0,4 in)

B

1

2

3

4 Vyvodka 6 mm (0,24 in) nebo 6,35 mm (0,25 in) pro mérici $térbinu 50 mm (1,97 in)

ﬂ Vzduchovy ¢istici systém neni vhodny k pouZiti v pitné vodé podle normy NSF/
ANSI61.

Endress+Hauser 17



Montaz Memosens Wave CAS80E

A UPOZORNENi
Zbytkové médium a vysoké teploty
Nebezpedi zranéni!
» Pri praci s ¢astmi, které jsou v kontaktu s médiem, se chrafite pfed zbytky média
a vysokymi teplotami.
» PouZivejte ochranné bryle a bezpecnostni rukavice.
Pripravné kroky:
1. Namontujte ¢isténi tlakovym vzduchem na spektrometr pfed instalaci do mista
méfeni.
2. Vyjméte spektrometru z média, pokud je pfistroj jiZ v procesu.

3. Ocistéte spektrometr.

Spektrometr se $térbinou 2 mm (0,08 in) nebo 10 mm (0,4 in):
1.
79

VloZte rohovy konektor do montaZzniho otvoru za meéfici §térbinou aZ na doraz
(utahnéte rukou).

2. Dotdhnéte rohovy konektor.
3.

5>

o

Pripojte hadici pfivodu tlakového vzduchu v misté instalace k otvoru rohového
konektoru.

4. Pouzijte pfipadné hadici s hadicovou spojkou, kterd je dodédna spolecné se senzorem.

Spektrometr se $térbinou 50 mm (2 in):
1.

20,

VloZte vzduchovy rozvadé¢ do montéaznich otvord za méfici Stérbinou aZ na doraz
(utahnéte rukou).

18 Endress+Hauser



Memosens Wave CAS80E Montaz

o

Pripojte hadici pfivodu tlakového vzduchu k otvoru rohového konektoru.

3. PouZijte pfipadné hadici s hadicovou spojkou, kterd je dodédna spole¢né se senzorem.

5.3 Kontrola po montazi

Spektrometr uvedte do provozu pouze tehdy, pokud miZete odpovédét ,ano” na nasledujici
otazky:

= Jsou spektrometr a kabel neposkozené?

= Je orientace spravna?

= Je spektrometr nainstalovany v armatufe a nevisi volné na kabelu?

= Je kabel vedeny tak, aby byl zcela suchy (v pfipadé potfeby vedeny uvnitf armatury)?

Endress+Hauser 19
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6 Elektrické pripojeni

A VAROVANI

Zarizeni pod napétim!

Neodborné pfipojeni miiZe zplisobit zranéni nebo smrt!

» Elektrické zapojeni smi provadét pouze pracovnik s elektrotechnickou kvalifikaci.

» Odborny elektrotechnik je povinen si pfecist tento navod k obsluze, musi mu porozumét
a musi dodrZovat vSechny pokyny, které jsou v ném uvedené.

» Pred zahdjenim praci spojenych s pfipojovanim se ujistéte, Ze Zadny z kabeld neni pod
napétim.

6.1 Pripojeni zafizeni
K dispozici jsou nasledujici moZnosti pfipojeni:
= prostiednictvim konektoru M12 (verze: pevny kabel, konektor M12);

= ptes kabel spektrometru do zdsuvnych svorek vstupu pievodniku (verze: pevny kabel,
koncovky vodict);

86 85 86 85

oooo
OO

Sensor 1
—

98 97 88 87

98 97 88 87

98 97 88 87

A0042911

17  pripojeni konektoru ke vstupu (vlevo) nebo pomoci konektoru M12 (vpravo).

Maximalni délka kabelu je 100 m (328, 1 ft).

6.1.1  Pripojeni stinéni kabelu
Kabel zafizeni musi byt stinéné kabely.

ﬂ Pokud mozZno pouZivejte pouze zakoncené originalni kabely.

Endress+Hauser
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Elektrické pfipojeni

Endress+Hauser

Priklad kabelu (nemusi nutné odpovidat dodanému kabelu)

18  Zakonceny kabel

1
2
3

5=

= B B

6.2

= B

A0045763 AD045764

Vnéjsi stinéni (odizolované) 19  Pfipojte kabel k uzemriovaci ® 20  Pritisknéte kabel do
Kabelovd jddra s navleckami sponé uzemriovaci spony

Plast kabelu (izolovany)

4 Uzemriovaci spona P . . .
Stinéni kabelu je uzemnéno pomoci

zemnici svorky I
DodrZujte pokyny v ¢asti ,Zajisténi stupné kryti*
Uvolnéte vhodnou kabelovou vyvodku na spodni strané pouzdra.
Odstrante zaslepku.

Ujistéte se, Ze vyvodka sméfuje spravnym smérem, a upevnéte vyvodku na konec
kabelu.

Protdhnéte kabel vyvodkou a dovnitf pouzdra.

PoloZte kabel do skfinky tak, aby odizolované stinéni kabelu zapadlo do jedné
z kabelovych pfichytek a aby Zily kabelu bylo moZno snadno pfivést k pfipojovacim
svorkam na elektronickém modulu.

Pripojte kabel ke kabelové sponé.
Upevnéte kabel objimkou.
Zily zapojte podle schématu zapojeni.

Utahnéte zvnéjsku kabelovou vyvodku.

Zajisténi stupné kryti

Na dodaném zafizeni je moZno provadét pouze mechanicka a elektricka pfipojeni, ktera
jsou popséana v tomto navodu, jsou nezbytna pro vykonavani poZadované aplikace, jsou
v souladu s uréenym zplisobem pouZiti.

» Tyto prace provadéjte pozorné a svédomité.

Jinak jiz nelze zarucit jednotlivé typy ochrany (stupen kryti [IP], elektricka bezpecnost,
odolnost viici elektromagnetickému ruseni) dojednané pro tento produkt, na priklad
z dvodu nepfitomnosti krytd nebo volnych ¢i nedostatecné zajisténych kabelii (koncovek).
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6.3 Kontrola po pripojeni

Stav a specifikace zarizeni

Akce

Je vnéjsi strana spektrometru, armatury, nebo kabelu
neposkozenda?

» Provedte vizualni kontrolu.

Elektrické pfipojeni

Akce

Jsou kabely namontované tak, aby nebyly zatéZovany
a zkrouceny?

» Provedte vizualni kontrolu.
» Rozmotejte kabely.

Je odizolovana dostate¢na délka vodicd kabelu a jsou
jednotlivé Zily kabelt spravné umistény ve svorkach?

» Provedte vizualni kontrolu.
» Mirnym zataZenim zkontrolujte, zda jsou spravné
usazeny.

Jsou napéjeci a signélni kabely spravné pfipojené?

» PouZijte nakres zapojeni krytu pfevodniku.

Jsou vSechny Sroubovaci svorky fadné utazené?

» Utéhnéte Sroubovaci svorky.

Jsou vSechny kabelové vyvodky namontované, pevné
utaZené a utésnéné?

Jsou vSechny kabelové vstupy namontovany z boku
nebo sméfuji dol?

» Provedte vizualni kontrolu.
V piipadé bocnich kabelovych vstupi:

» Nasmeérujte smycku kabelu smérem dold, aby voda
mohla odkapavat.
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7 Uvedeni do provozu

7.1 Kontrola funkce

Pred uvedenim do provozu se ujistéte, Ze:
= spektrometr byl spravné nainstalovan;
= elektrické pripojeni je spravné provedené.

» Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte kompatibilitu chemického materiélu, rozsah
teplot a rozsah tlaku.
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8 Provoz

8.1 Prizptisobeni mériciho zafizeni podminkam procesu

8.1.1 Kalibrace

Spektrometr nabizi riznorodé volitelné moZnosti pro kalibraci v souladu s konkrétni
aplikaci. Kazdy parametr lze kalibrovat samostatné.

Priklad: Je mozZné kalibrovat zakal s offsetem a CHSK s pfisluSnym faktorem.

= Doporucuje se pouZiti kalibrace offsetu a kalibrace faktoru.
= NepouZivejte vicebodovou kalibraci ve spojeni s kalibraci faktoru nebo kalibraci offsetu.

Pokud nelze uvést parametry do souladu s procesnimi hodnotami pomoci téchto metod,
doporucuje se provést modelovou justaci podle konkrétni aplikace.

» Ohledné modelové justace podle konkrétnich aplikaci kontaktujte pfislusného zastupce
spolec¢nosti Endress+Hauser.

Offset

Meérené hodnoty, které vzdy vykazuji odchylku o konstantni hodnotu, 1ze korigovat
prostfednictvim kalibrace offsetu (napf. pokud mérené hodnoty pro TOC leZi vzdy
1 mg/1 (1 ppm) nad laboratorné zjisténou hodnotou).

Pomoci funkce , Offset” se méfené hodnoty kompenzuji o konstantni hodnotu (pfi¢tenim
nebo odectenim).

A0039330

21  Princip offsetu

X Mérend hodnota

y  Cilovd vzorkovd hodnota
a  Tovdrni kalibrace

b Kalibrace offsetu
Faktor

Pomoci funkce ,faktor” se méfené hodnoty nasobi konstantnim ¢initelem. Funkce je stejna
jako u jednobodové kalibrace.

Priklad:

Endress+Hauser
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Provoz

Endress+Hauser

Tento typ justace lze zvolit, pokud byly méfené hodnoty porovnany s laboratornimi

hodnotami v priibéhu delsiho ¢asového obdobi a pokud jsou viechny hodnoty pfili§ nizké
s konstantnim faktorem, napt. 10 %, viici laboratorné zjisténé hodnoté (cilova hodnota

vzorku).

V daném prikladu se justace provede zadanim faktoru 1,1.

22 Princip kalibrace faktoru

Mérend hodnota
Cilovd vzorkovd hodnota
Tovdrni kalibrace
Kalibrace faktoru

S Qs X

Jednobodova kalibrace

A0039329

Nameéfend chyba mezi méfenou hodnotou pfistroje a laboratorné méfenou hodnotou je

ptili§ velka. Upravuje se jednobodovou kalibraci.

23 Princip jednobodové kalibrace

Mérend hodnota

Cilovd vzorkovd hodnota
Tovdrni kalibrace
Kalibrace aplikace

Q< X

A0039320
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1. Zvolte datovy zdznam.

2. Nastavte kalibra¢ni bod v médiu a zadejte cilovou vzorkovou hodnotu (laboratorni
hodnota).

Dvoubodova kalibrace

Odchylky mérené hodnoty se kompenzuji ve 2 rliznych bodech v aplikaci (napf. maximalni
a minimalni hodnota aplikace). Tim je zaji§téna maximdlni uroven pfesnosti mezi témito
dvéma extrémnimi hodnotami.

A0039325

24 Princip dvoubodové kalibrace

X  Merend hodnota

y  Cilovd vzorkovd hodnota
a  Tovdrni kalibrace

b Kalibrace aplikace

1. Zvolte datovy zdznam.

2. Urcete 2 razné kalibra¢ni body v médiu a zadejte pfislusné nastavené body.

ﬂ Linedrni extrapolace se provadi mimo kalibrovany operacni rozsah ($eda ¢éra).

Kalibraéni kfivka musi byt monoténné rostouci.
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Tribodova kalibrace

A0039322

25 Princip vicebodové kalibrace (3 body)

Mérend hodnota

Cilovd vzorkovd hodnota
Tovdrni kalibrace
Kalibrace aplikace

Qs X

1. Zvolte datovy zaznam.

2. Urcete 3 rlizné kalibra¢ni body v médiu a stanovte pfislusné nastavené body.

ﬂ Linearni extrapolace se provadi mimo kalibrovany operac¢ni rozsah (Seda ¢ara).

Kalibraéni kfivka musi byt monoténné rostouci.

Nulova kalibrace
Nulova kalibrace predstavuje referenc¢ni kalibraci, z niZ vychazi vypocty. Spektrometr
opousti vyrobni zavod s nulovou kalibraci vykonanou v ultracisté vodé.
Nulova kalibrace je provadéna jako zdznam spektra v ultracisté vodé. Za timto ucelem
postupujte nasledovné:

1. Ocistéte spektrometr > B 29.

2. Zaznamenejte referencni spektrum v ultracisté vode.

Podrobné informace ohledné nastaveni pfevodniku CM44x naleznete v dokumentu
BAQO444C.

8.2  Cyklické &isténi

Tlakovy vzduch je nejvhodnéjsi pro automatickeé cyklické ¢isténi. Pripojka pro tlakovy
vzduch je na spektrometru umisténa za méfici $térbinou. Vzduchovy ¢istici systém (dodany
s pistrojem nebo dodatecné instalovany) pracuje s kapacitou 20 1/min (76 gal/min).

Typ znecisténi Interval ¢iSténi Doba trvani ¢iSténi
Velké znecisténi s rychlou tvorbou usazenin 5 minut 10 sekund
Nizké nebezpedi znecisténi 10 minut 10 sekund
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9 Diagnostika a feSeni zavad

9.1

VSeobecné zavady

Pfi vyhleddvani a odstrafiovani zévad je tfeba brat v uvahu celé misto méfeni:

» Prevodnik

= Elektrické pfipojky a kabely

= Armatura
= Spektrometr

Mozné pficiny chyb uvedené v nasledujici tabulce odkazuji pfevazné na spektrometr.

Problém Kontrola Napravné ukony
Nic se nezobrazuje, Zddna = Sitové napéti na pievodniku? » Pfipojte sitové napéti.
reakce od spektrometru s Zaclenén aktualni software » Provedte aktualizaci softwaru.
pfevodniku? » Zapojte kabel spravné.
= Je spektrometr spravné piipojeny? » Ocistéte spektrometr.
= Nanosy na optickych okénkach?
Zobrazovana hodnota pfili§ | = Nénosy na optickych okénkach? » Ocistéte optiku.
vysoka nebo prili§ nizka = Je spektrometr zkalibrovany? » Zkalibrujte spektrometr.
Zobrazovand hodnota velmi | @ Vzduchové bubliny v méfici Stérbiné? | »  Ocistéte optiku.
kolisa = Je misto montaZe spravné? »  Zvolte jiné misto montdZe.
» Justujte méfici filtr.
Drift méfené hodnoty Nénosy na optickych okénkéach? » Nejprve o€istéte spektrometr.
» Zaznamenejte referenéni

spektrum.

ﬂ Vénujte pozornost informacim o odstrafiovani chyb v Navodu k obsluze pfevodniku.
V pfipadé potfeby zkontrolujte pfevodnik.
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10  Udrzba

A UPOZORNENI

Kyselina nebo médium

Nebezpe¢i zranéni, poskozeni odévu a systému!

» Pred vyjmutim spektrometru z média odpoijte €istici jednotku a spektrometr.
» PouZivejte ochranné bryle a bezpecnostni rukavice.

» Ocistéte skvrny z obleceni a dalSich pfedmétd.

» Udrzbu musite provadét v pravidelnych intervalech.

Doporucujeme nastavit ¢asy udrzby pfedem v provoznim deniku nebo zdznamech.

Cyklus udrzby zavisi pfedevsim na nasledujicim:
= Systém

= Podminky pro instalaci

s Médium, ve kterém probiha méreni

10.1 Plan udrzby

Mésicné:

Vizualni kontrola, o¢isténi optickych okének.

Intervaly udrzby zavisi na médiu. Pokud je pfipojena ¢istici jednotka, lze intervaly udrzby
prodlouzit.

10.2  Ukoly tudrzby

ZneciSténi na optickych soucastech
» Vykonejte udrZbatské prace na ¢istém pracovisti.

Nedbale vykonavana prace
Poskozeni optickych soucasti!
» Dbejte na to, aby udrZzbarské préace vykonavali pouze kvalifikovani specialisté.

10.2.1 Cisténi pfistroje
Znecisténi spektrometru miiZe ovlivnit vysledky méfeni, a dokonce zplsobit selhani
funkce.

Spektrometr musi byt pravidelné ¢istén, aby byly zajistény spolehlivé vysledky méfeni.
Cetnost a intenzita ¢i§téni zavisi na médiu.

Ocistéte spektrometr:

= podle udajd v planu udrzby;

= pfed kaZdou kalibraci;

= pfed odeslanim na opravu.
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Typ znecisténi

Postup cisténi

Vapencové usazeniny

» Ponofte spektrometr do 1-5% kyseliny chlorovodikové (na nékolik minut).

Tvorba usazenin na
optice

Mohou se tvofit usazeniny v neviditelné ¢asti spektra (UV). Proto optiku neustéle
Cistéte.

» Oplachnéte spektrometr velkym mnoZstvim vody.

» Navlhcete netfepivou utérku 5-10% roztokem kyseliny fosfore¢né nebo 5-10%
roztokem kyseliny chlorovodikové.

VloZte utérku do mé¥ici Stérbiny a ponechte ji tam po dobu maximélné 10 minut.
Pohybujte utérkou tam a zpét pro odstranéni uvolnénych ¢astecek necistot.
Navlhéete dodany kartacek kyselinou.

Ocistéte pomoci kartacku optiku.

vvyywyy

Po vycisténi:

» Oplachnéte spektrometr velkym mnozstvim vody.
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11 Opravy

11.1 VsSeobecné informace

» PouZivejte pouze ndhradni dily od spole¢nosti Endress+Hauser, abyste zarucili
bezpecnou a stabilni funkci zatizeni.

Podrobné informace o ndhradnich dilech jsou dostupné na strankach:
www.endress.com/device-viewer

11.2 Nahradni dily

Podrobnéjsi informace o sadach ndhradnich dilt jsou k dispozici v ,Ndstroji pro
vyhleddvani ndhradnich dild" na internetu:

www.products.endress.com/spareparts_consumables.

11.3 Vraceni

Je-li tfeba provést opravu ¢i tovarni kalibraci, nebo pokud byl objednén ¢i dodan $patny
produkt, musi byt produkt odeslan zpét. Jako spole¢nost s osvédcenim ISO a také

s ohledem na pravni pfedpisy musi spole¢nost Endress+Hauser dodrZovat uréité postupy
pfi manipulaci s vracenymi produkty, které byly v kontaktu s médiem.

Pro zajisténi rychlého, bezpe¢ného a profesionalniho vraceni zafizeni:

» Informace ohledné postupu a podminek vraceni zafizeni jsou uvedeny na strankach
www.endress.com/support/return-material.

11.4 Likvidace

Zatizeni obsahuje elektronické soucasti. Produkt je tfeba likvidovat jako elektronicky
odpad.

» DodrZujte mistni pfedpisy.

Pokud je vyZadovano smérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (WEEE), vyrobek je oznacen zde uvedenym symbolem, aby mohlo byt
minimalizovdno mnoZstvi materialu likvidovaného jako netfidény komunalni odpad
WEEE. Vyrobky, které jsou oznaceny timto symbolem, nepatfi do netfidéného
komunalniho odpadu. Misto toho je vratte vyrobci k likvidaci za pfislusnych podminek.
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12 Prislusenstvi

NiZe je uvedeno nejduleZitéjsi pfisluSenstvi, které je k dispozici k okamZiku vydani této
dokumentace.

PrisluSenstvi uvedené v nédvodu je technicky kompatibilni s vyrobkem.

1. Jsou moZna specificka aplika¢ni omezeni kombinace vyrobk.
Zajistéte soulad mériciho bodu s aplikaci. Za to odpovida provozovatel mista méreni.

2. Vénujte pozornost informacim v ndvodu ke vSem vyrobkiim, zejména technickym
udajim.

3. V pfipadé, Ze zde neni néjaké ptislusenstvi uvedeno, obratte se na servisni nebo
prodejni centrum.

12.1 PrisluSenstvi specifické pro zarizeni

12.1.1 Armatury

Flexdip CYA112

= Ponornda armatura pro vodohospodéaftstvi a odpadni vody

® Moduldrni montazni systém pro senzory v otevienych nadrzich, kanalech a jimkach
= Materidl: PVC nebo nerezovéa ocel

= Konfigurédtor produktt na strance produktu: www.endress.com/cyall2

Technické informace TI00432C

Flowfit CYA251

= Pripojeni: viz strukturu produktu

= Materidl: PVC-U

= Konfigurator produktd na strance produktu: www.endress.com/cya251

Technické informace TI00495C

CAVO01
= Priitocna armatura
= Material: POM-C

12.1.2 Drzak

Flexdip CYH112

® Modularni systém drzaku pro senzory a armatury v otevienych nadrzich, kanalech
a jimkach

= Pro armatury Flexdip CYA112 k instalaci ve vodé a odpadnich vodéch

= [ ze upevnit kdekoli: na podklad, na kryci viko, na sténu nebo pfimo na zabradli.

= Verze z nerezové oceli

= Konfigurator produktd na strance produktu: www.endress.com/cyh112

Technické informace TI00430C

12.1.3 Cisténi

Cistici kartacky

= (istici kartacky na ¢isténi méfici Stérbiny (pro vechny velikosti §térbiny)
= Objednaci ¢islo: 71485097
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Cisténi tlakovym vzduchem pro CASS80E
= Pfipojeni: 6 mm (0,24 in) nebo 8 mm (0,31 in) (metrické) nebo 6,35 mm (0,25 in)
= MéFici $térbina 2 mm (0,08 in) nebo 10 mm (0,4 in):
= 6 mm (0,24 in) (s hadici 300 mm (11,81 in) a adaptérem 8 mm (0,31))
Objednaci ¢islo: 71485094
= 6,35 mm (0,25 in)
Objednaci ¢islo: 71485096
= MéFici $térbina 50 mm (1,97 in):
= 6 mm (0,24 in) (s hadici 300 mm (11,81 in) a adaptérem 8 mm (0,31))
Objednaci ¢islo: 71485091
= 6,35 mm (0,25 in)
Objednaci ¢islo: 71485093

Kompresor

® Pro ¢isténi stlacenym vzduchem

= 230V AC, objednaci ¢islo 71072583
= 115V AC, objednaci ¢islo 71194623

12.1.4 Doplikové prisluSenstvi

Adaptér senzoru CYA251 pro CASS80E
Objednaci ¢islo: 71475982

Rozstfikova tryska pro CAS80E s méf¥ici §térbinou o délce 2 mm (0,08 in) nebo
10 mm (0,4 in)

= Materidl: nerezovéa ocel

= Objednaci ¢islo: 71144328

Rozstfikova tryska pro CAS80E s méfici $térbinou o délce 50 mm (1,97 in)
= Materidl: PVC
» Objednaci ¢islo: 71144330

32GB SD karta
Objednaci ¢islo: 71467522
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13 Technicka data

13.1 Input

Méfena proménna

= CODeq ) (mg/1)

= BODeq (mg/1)

= TOCeq (mg/1)

= TSS (mg/1)

= TU (FAU)

s APHA Hazen? (s kompenzaci TU / ve skute¢nych barvach nebo s kompenzaci TU /
zdanliva barva)

= SAC? (1/m)

= SSK* (1/m)

= Dusicnany NO3-N (mg/1)

= Dusicnany NO3-N (mg/1)

Rozsah méreni

=W N

Rozsah méfeni, kterého lze ve skute¢nosti dosdhnout, miZe zaviset na sloZeni vody
a konkrétni aplikaci. Udaje plati pro homogenni média.

Volba optimalni délky optické méfici drahy je zaloZena na méficich rozsazich prislusnych
parametrd. Delsi délka méfici drahy ma za nasledek mensi rozsah méfeni (méfeni pii
nizkych koncentracich) a nizké limity kvantifikace a detekce. Kratsi délka méfici drahy ma
za nasledek delsi rozsah méfeni (méfeni pfi vysokych koncentracich) a vysoké limity
kvantifikace a detekce.

Pritok ¢istirny odpadnich vod

Méfena Stérbina 2 mm (0,08 in) | Stérbina 10 mm (0,4 in) Stérbina 50 mm (1,97 in)
proménna

TSS 0...10000 mg/1 0...2000 mg/1 0 ... 400 mg/1

SAK 0..1000 1/m 0 ... 200 mg/1 0...40 mg/1

CODeq 0...20000 mg/1 0...4000 mg/1 0...800 mg/1

TOCeq 0...8000 mg/1 0...1600 mg/1 0...320 mg/1

BODeq 0...5000 mg/1 0...1000 mg/1 0...200 mg/1

Odtok ¢istirny odpadnich vod

Méfena Stérbina 2 mm (0,08 in) Stérbina 10 mm (0,4 in) | Stérbina 50 mm (1,97 in)
proménna
Zakal 0...4000 FAU 0...800 FAU 0...160 FAU
TSS 0...5000 mg/1 0...1000 mg/1 0...200 mg/1
SAK 0..1000 1/m 0..2001/m 0..401/m
CODeq 0...3000 mg/1 0 ... 600 mg/1 0...120 mg/1
TOCeq 0...1200 mg/1 0...240 mg/1 0...48 mg/l
BODeq 0...450 mg/1 0...90mg/1 0..18mg/1
Dusi¢nany NO3- | 0...2500 mg/I 0...500 mg/1 0...100 mg/1
N
eq = ekvivalent
Podle metod podle US normy 2120C (metoda s jednou vinovou délkou) 23. vydani
Koeficient spektralni absorpcesak ;54 podle DIN ISO 38404-3
Koeficient spektralni atenuacessg ;54 podle DIN ISO 38404-3
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Méfena Stérbina 2 mm (0,08 in) Stérbina 10 mm (0,4 in) | Stérbina 50 mm (1,97 in)
proménna

APHA Hazen 0...12500 Hazen V. 0...2500 Hazen ! 0 ... 500 Hazen

(pravda)

APHA Hazen 0... 12500 Hazen 0...2500 Hazen ! 0... 500 Hazen

(zdanliva

hodnota)
1) U metod podle americké normy 2120C (metoda jedné vinové délky) 23. vydani je vyZadovana minimalni

délka drdhy 25 mm (0,98 in)

Pitnd voda
Méfena Stérbina 2 mm (0,08 in) Stérbina 10 mm (0,4in) | Stérbina 50 mm (1,97 in)
proménna
Zéakal 0...4000 FAU 0...800 FAU 0...160 FAU
TSS 0...5000 mg/1 0...1000 mg/1 0...200 mg/1
SAK 0..10001/m 0..200 1/m 0..40 1/m
SSK 0..1000 1/m 0..2001/m 0..40 1/m
TOCeq 0...2000 mg/1 0...400 mg/1 0..80mg/l
Dusi¢nany NO3- | 0... 2500 mg/1 0...500 mg/1 0...100 mg/1
N
Dusi¢nan NO3 0...10000 mg/1 0...2000 mg/1 0 ... 400 mg/1
APHA Hazen 0... 12500 Hazen " 0...2500 Hazen " 0... 500 Hazen
(pravda)
APHA Hazen 0 ... 12500 Hazen Y 0...2500 Hazen 0...500 Hazen
(zdanliva
hodnota)
1) U metod podle americké normy 2120C (metoda jedné vinové délky) 23. vydani je vyZzadovana minimalni

délka drdhy 25 mm (0,98 in)

Povrchovd voda

Méfena Stérbina 2 mm (0,08 in) Stérbina 10 mm (0,4 in) | Stérbina 50 mm (1,97 in)
proménna

Zakal 0...4000 FAU 0...800 FAU 0...160 FAU

TSS 0...5000 mg/1 0...1000 mg/1 0...200 mg/1

SAK 0..10001/m 0..2001/m 0..401/m

CODeq 0...5000 mg/! 0... 1000 mg/!1 0...200 mg/1

BODeq 0...750 mg/1 0...150 mg/1 0...30mg/1

Dusi¢nany NO3- | 0... 2500 mg/1 0...500 mg/1 0...100 mg/1

N

13.2

Zdroj napajeni

Spotfeba energie

24V DC (=15 % / +20 %), 5 wattd

Pfepétova ochrana

Endress+Hauser
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13.3  Vykonové charakteristiky

Referencni provozni
podminky

20°C (68°F), 1 013 hPa (15 psi)

Dlouhodobé spolehlivost

36

Posun

Udaje o posunu hodnot byly stanoveny za laboratornich podminek na zékladé normy DIN
ISO 15839.

Pritok ¢istirny odpadnich vod

Méfena proménna Posun hodnot za 100 dni v % konce rozsahu méreni
TSS 0,02
SAK 0,04
CODeq 0,02
TOCeq 0,02
BODeq 0,02

Odtok ¢istirny odpadnich vod

Méfena proménna Posun hodnot za 100 dni v % konce rozsahu méreni
Zakal 0,02
TSS 0,02
SAK 0,04
CODeq 0,05
TOCeq 0,05
BODeq 0,05
Dusi¢nany NO3-N 0,002
APHA Hazen (pravda) 0,01
APHA Hazen (zdanliva hodnota) 0,01
Pitnd voda

Mérenda proménna Posun hodnot za 100 dni v % konce rozsahu méreni
Zakal 0,02
TSS 0,02
SAK 0,04
SSK 0,08
TOCeq 0,03
Dusi¢nany NO3-N 0,002
Dusi¢nan NO3 0,002
APHA Hazen (pravda) 0,01
APHA Hazen (zdanliva hodnota) 0,01
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Povrchovd voda

Méfena proménna Posun hodnot za 100 dni v % konce rozsahu méreni
Zakal 0,02

TSS 0,02

SAK 0,04

CODeq 0,03

BODeq 0,03

Dusi¢nany NO3-N 0,002

Mez kvantifikace Kvantifikaéni limitni hodnoty byly pro jednotlivé méfené proménné stanoveny v ultracisté
vodeé za laboratornich podminek na zadkladé normy DIN ISO 15839.
Pritok ¢istirny odpadnich vod
Méfena Stérbina 2 mm (0,08 in) | Stérbina 10 mm (0,4 in) Stérbina 50 mm (1,97 in)
proménna
TSS 20 mg/1 4 mg/1 0,8 mg/1
SAK 11/m 0,2 1/m 0,04 1/m
CODeq 10 mg/1 2 mg/1 0,4 mg/1
TOCeq 4 mg/1 0,8 mg/1 0,16 mg/1
BODeq 2,5mg/1 0,5 mg/1 0,1 mg/1
Odtok cistirny odpadnich vod
Méfena Stérbina 2 mm (0,08 in) Stérbina 10 mm (0,4 in) | Stérbina 50 mm (1,97 in)
proménna
Zakal 12,5 FAU 2,5 FAU 0,5 FAU
TSS 11,5 mg/1 2,3 mg/1 0,46 mg/1
SAK 11/m 0,2 1/m 0,04 1/m
CODeq 2 mg/1 0,4 mg/1 0,08 mg/1
TOCeq 1 mg/1 0,2 mg/1 0,04 mg/1
BODeq 0,5mg/1 0,1 mg/1 0,02 mg/1
Dusi¢nany NO3- | 1 mg/I 0,2 mg/1 0,04 mg/1
N
APHA Hazen 62,5 Hazen 1) 12,5 Hazen D 2,5 Hazen
(pravda)
APHA Hazen 62,5 Hazen b 12,5 Hazen b 2,5 Hazen
(zdanliva
hodnota)
1) U metod podle americké normy 2120C (metoda jedné vinové délky) 23. vyddni je vyZadovana minimalni
délka drahy 25 mm (0,98 in)
Pitnd voda
Méfena Stérbina 2 mm (0,08 in) Stérbina 10 mm (0,4 in) | Stérbina 50 mm (1,97 in)
proménna
Zékal 12,5 FAU 2,5 FAU 0,5 FAU
TSS 11,5 mg/1 2,3 mg/1 0,46 mg/1
SAK 11/m 0,2 1/m 0,04 1/m
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Méfena Stérbina 2 mm (0,08 in) Stérbina 10 mm (0,4 in) | Stérbina 50 mm (1,97 in)
proménna

SSK 11/m 0,2 1/m 0,04 1/m

TOCeq 1mg/1 0,2 mg/1 0,04 mg/1

Dusi¢nany NO3- | 1 mg/] 0,2 mg/1 0,04 mg/1

N

Dusi¢nan NO3 4,5 mg/1 1 mg/1 0,2 mg/1

APHA Hazen 62,5 Hazen n 12,5 Hazen 1 2,5 Hazen

(pravda)

APHA Hazen 62,5 Hazen 1 12,5 Hazen 1 2,5 Hazen

(zdanliva

hodnota)
1) U metod podle americké normy 2120C (metoda jedné vinové délky) 23. vydéani je vyZadovana minimalni

délka drahy 25 mm (0,98 in)

Povrchovd voda

Méfena Stérbina 2 mm (0,08 in) Stérbina 10 mm (0,4 in) | Stérbina 50 mm (1,97 in)
proménna

Zdakal 12,5 FAU 2,5 FAU 0,5 FAU

TSS 11,5 mg/1 2,3 mg/1 0,46 mg/1

SAK 11/m 0,2 1/m 0,04 1/m

CODeq 2 mg/1 0,4 mg/1 0,08 mg/1

BODeq 0,5 mg/1 0,1 mg/1 0,02 mg/1

Dusi¢nany NO3- | 1 mg/] 0,2 mg/1 0,04 mg/1

N

Mez kvantifikace Kvantifika¢ni limitni hodnoty byly pro jednotlivé méfené proménné stanoveny v ultracisté

vodé za laboratornich podminek na zékladé normy DIN ISO 15839.
Pritok ¢istirny odpadnich vod

Méfena Stérbina 2 mm (0,08 in) | Stérbina 10 mm (0,4 in) Stérbina 50 mm (1,97 in)
proménna

TSS 66,7 mg/1 13,3 mg/1 2,7 mg/1

SAK 3,5 1/m 0,7 I/m 0,15 1/m

CODeq 33,3 mg/1 6,7 mg/1 1,35 mg/1

TOCeq 13,3 mg/1 2,7 mg/1 0,55 mg/1

BODeq 8,3 mg/1 1,7 mg/1 0,35 mg/1

Odtok ¢istirny odpadnich vod

Méfena Stérbina 2 mm (0,08 in) Stérbina 10 mm (0,4 in) | Stérbina 50 mm (1,97 in)
proménna

Zakal 42,5 FAU 8,5 FAU 1,7 FAU

TSS 37,5 mg/1 7,5 mg/1 1,5 mg/1

SAK 3,51/m 0,7 1/m 0,15 1/m

CODeq 7,5 mg/1 1,5 mg/1 0,3 mg/1

TOCeq 3,25 mg/1 0,75 mg/1 0,15 mg/1

BODeq 1 mg/1 0,2 mg/1 0,04 mg/1
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Méfena Stérbina 2 mm (0,08 in) Stérbina 10 mm (0,4 in) | Stérbina 50 mm (1,97 in)
proménna

Dusi¢nany NO3- | 3,5 mg/l 0,7 mg/1 0,15 mg/1

N

APHA Hazen 167,5 Hazen ! 33,5 Hazen ! 6,7 Hazen

(pravda)

APHA Hazen 167,5 Hazen ! 33,5 Hazen ! 6,7 Hazen

(zdanliva

hodnota)
1) U metod podle americké normy 2120C (metoda jedné vinové délky) 23. vyddni je vyZadovana minimalni

délka drahy 25 mm (0,98 in)

Pitnd voda
Mgéfena Stérbina 2 mm (0,08 in) Stérbina 10 mm (0,4 in) | Sté&rbina 50 mm (1,97 in)
proménna
Zékal 42,5 FAU 8,5 FAU 1,7 FAU
TSS 37,5 mg/1 7,5 mg/1 1,5 mg/1
SAK 3,51/m 0,7 1/m 0,15 1/m
SSK 3,51/m 0,7 1/m 0,15 1/m
TOCeq 3,25 mg/1 0,75 mg/1 0,15 mg/1
Dusi¢nany NO3- | 3,5 mg/l 0,7 mg/1 0,15 mg/1
N
Dusi¢nan NO3 14,8 mg/1 3 mg/1 0,6 mg/1
APHA Hazen 167,5 Hazen 1 33,5 Hazen D 6,7 Hazen
(pravda)
APHA Hazen 167,5 Hazen ! 33,5 Hazen ! 6,7 Hazen
(zdanliva
hodnota)
1) U metod podle americké normy 2120C (metoda jedné vinové délky) 23. vydani je vyZadovana minimalni

délka drdhy 25 mm (0,98 in)

Povrchovd voda

Méfena Stérbina 2 mm (0,08 in) Stérbina 10 mm (0,4 in) | Stérbina 50 mm (1,97 in)
proménna

Zakal 42,5 FAU 8,5 FAU 1,7 FAU

TSS 37,5 mg/1 7,5 mg/1 1,5 mg/1

SAK 3,51/m 0,7 1/m 0,15 1/m

CODeq 7,5 mg/1 1,5 mg/1 0,3 mg/1

BODeq 1 mg/1 0,2 mg/1 0,04 mg/1

Dusi¢nany NO3- | 3,5 mg/] 0,7 mg/1 0,15 mg/1

N

13.4  Zivotni prostredi
Rozsah okolnich teplot -20...60°C (-4 ... 140°F)
Skladovaci teplota -20...70°C (-4 ... 158 °F)
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Relativni vlhkost Vlhkost vzduchuO ... 100 %
Provozni vyska 3000 m (9842,5 ft) Maximalné
Stupeni kryti = [P 68 (1 m (3,3 ft) vodni sloupec béhem 60 dnt, 1 mol/1 KCl)

= Typ 6P (pro material pouzdra 1.4404/1.4571)
= NEMA 6P (pro materidl pouzdra 1.4404/1.4571)

Znecisténi Stupeni znecisténi 2 (mikroprosttedi)

Okolni podminky Pro poutziti ve vnitfnich i venkovnich prostorach

13.5 Proces

Rozsah procesni teploty 0..50°C(32...122°F)
Rozsah procesniho tlaku 0,5...10bar (7,3 ... 145 psi) (abs.)
Limit priitoku Minimalni pritok

Neni vyZadovan minimalni priitok.

V pfipadé médii se sklonem k usazovéani zajistéte, aby médium bylo dostatecné
promichané.

13.6 Mechanicka konstrukce

Provedeni, rozméry Meéfici Stérbina se tfemi riznymi Sitkami §térbiny:
= 2 mm (0,08 in)
= 10 mm (0,4 in)
= 50 mm (1,97 in)

ﬂ Spektrometry se §itkami térbiny 1 mm (0,04 in) a 100 mm (3,9 in) k dispozici na
vyzadani.

Rozméry > Cést ,Instalace*
Hmotnost 1,6 kg (3,5 Ib), bez kabelt
Materialy Materialy smacenych ¢asti
Skfin: Nerezovéa ocel 1.4404 / AISI 316L a 1.4571 / AISI
316Ti nebo titan 3.7035
Optické okénka: Kfemikové sklo nebo safir
O-krouzky: EPDM
Procesni pripojeni G1aNPT %'
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